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Saint Elizabeth of Hungary Roman Catholic Parish 
with the Jesuit Fathers 

CHURCH BULLETIN – November 12, 2017 – 
 
32

nd
 Sunday in Ordinary Time 

„Keep awake therefore, for you know neither the day nor the hour.” 

Dear Friends at Saint Elizabeth! 

Many thanks for those who answered our questionnaire! If you did not fill it yet, please, take one and fill it in order to plan 

better our priorities! 

We are remembering our departed beloved. Saint Elizabeth of Hungary Parish is offering a special way for you to 

remember those who have passed on during November. We invite you to send us the names of important people in your life who 

have died. These names will be placed in a basket at the altar. Throughout November, the Jesuit community will pray for your loved 

ones during their daily Eucharist. This Jesuit tradition is a unique way of remembering loved ones during the month of the Holy 

Souls, to show our love and prayers for those who are no longer with us and who have touched our lives in special ways. Please 

join us in this tangible remembrance of our loved ones!  

MAGIS EVENING: Sunday Mass for young adults and families with Jesuits 

As we wrote, we start a weekly Sunday evening mass in English, beginning the 5
th
 November at 6 PM: Please join us at the

Eucharist! In the Magis-Evening, every Sunday there will be an Adoration from 5,30PM with the possibility of Confession. After 

the Mass at 6 we will have different cultural and spiritual programs.  What we ask for: Please pray that this new ministry has a 

blessed start! Those with good voice and musical talents please join the music ministry: we need your help! Please share this news 

with your friends who might be interested to celebrate the Eucharist with us!  

If you have any question or suggestion please contact us via email (szte.iroda@gmail.com) or personally around the masses. Those 

who would like to be more informed, please, leave their email or facebook address at the office or write it on the paper left on the 

table at the entrance! Note that we have renewed our homepage by joining the platform of the Archdiocese: 

stelizabethofhungary.archtoronto.org. Please visit the site and give us your feedback! 

Yours in Christ, 

Tamás G. Forrai SJ, pastor 

WE OFFER THE HOLY MASS FOR: see the dates above! 

The Holy Father’s November prayer intention: That Christians in Asia, bearing witness to the Gospel in word and deed, may 

promote dialogue, peace, and mutual understanding, especially with those of other religions. 

PARISH EVENTS 
12. Discussion Forum about our parish community at 12 PM

18. Hungarian School and Scouts at St. Edward School
19. Feast of our Patron, Saint Elizabeth of Hungary - Please join us at the Mass and at the Festive luncheon at 12:30 PM. For

tickets call the office: 416-225-3300 x 21. Accepting nonperishable food for Good Shepherd Ministries in the church office. 
23-26 Silent Meditation Retreat in Ancaster led by Fr Tamas. 

26. Fundraising Crepe Sale of the Scouts. Cooking classes for youth at 3 PM, adults at 6 PM. Please call the office ahead of time,

spaces are limited! 

2. Crafts and bake Sale of the Hungarian School at St. Edward school, Mass at 11:45 AM.

3. First Sunday of Advent. Family/Youth Mass at 11 AM. Meeting of the Altar Servers and Youth Club at 12 PM. Advent

Family Festival at Noon in the Hall. 
5. Married Couples Club at 12 PM

10. Sausage Sale of the Married Couples Club 13. Day of Confessions from 4-7 PM. 16. Christmas Celebration of the

Hungarian School at 9:30 AM. Day of Confessions from 3-6 PM. Christmas Concert of Scola Cantorum at 7 PM. 17. Bake 

Sale of the Altar Servers and Youth Club. Day of Confessions  from 5-7:30 PM. 

CONFIRMATION 
Confirmation preparation courses started on November the 5

th
! The meetings are held once a month on first Sundays, from

10AM-16PM including Mass and lunch. Please contact the church office 416-225-3300 ext. 21 for more information and 

registration. 

TAIZE 

St. Paul’s Basilica Parish (83 Power St) invites you to meditative Scripture-based prayer and music in the Taize tradition on 

November 12, 3:30 PM. Join us in celebrating “Do this in Remembrance of Me” through contemplative song, scripture and silence. 

All are welcome.  Social and light refreshments to follow. RSVPs appreciated. 

DANTE’S JOURNEY THROUGH THE VISUAL ARTS 

The University of St. Michael's College (121 St. Joseph St., Alumni Hall 100) invites you to attend our Annual Dante Lecture: 

"Seeing Dante Reading," presented by Dr. Henrike Lange, Assistant Professor of Italian Renaissance Art, Architecture, and 

Literature at the University of California, Berkeley, on November 16, 6 PM. 

mailto:szte.iroda@gmail.com
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Alapítva 1928-ban 

Árpád-házi Szent Erzsébet Római Katolikus Plébánia 
432 Sheppard Ave. East, Toronto, Ont.  M2N 3B7 - Tel: 416-225-3300 x 21 

E-mail: szte.iroda@gmail.com;  www.stelizabethofhungary.archtoronto.org;  

facebook/stetoronto 

Fogadóórák: kedd – szombat 9:30-3:30, vasárnap 10-12:30 

Office hours: Tuesday-Friday 9:30-3:30, Sunday 10-12:30 

Szentmisék magyar nyelven vasárnap de. 9 és 11, szerdán este 7 órakor 

Masses in English: Monday - Saturday at 7:30 AM, Sunday at 6 PM

Fr. Forrai Tamás Gergely SJ (plébános/Pastor) & Fr. Marosfalvy László SJ 

Irodai munkatársak/staff: Gáspár Gyula, Reitner Beáta, Szárics Anna 

HÍRNÖK - 2017.  november 12. évközi 32. vasárnap 

The English Bulletin see on the 4th page. 

„Virrasszatok tehát, mert nem ismeritek sem a napot, sem az órát!” 

Kedves Olvasó!    

Hálásan köszönjük a kérdőívek visszaküldését! Ahogy ígértem, szeretnénk személyes beszélgetésre 

lehetőséget adó fórumokat is szervezni, hogy azt is el lehessen mondani, amit nehéz leírni. Két plébániai fórumot 

szervezünk: november 10. pénteken a Kaszap teremben este 8-kor, illetve november 12 vasárnap a Hallban 12 

órakori. Ha van olyan közösség, csoport, akár baráti társaság, akik szívesen beszélnének ilyen témáról külön is, 

azok kérem, hogy szóljanak az irodában és egyeztetünk erre is időpontot: örömmel állok rendelkezésre ilyen 

beszélgetésekre.  

Előttünk a Templombúcsú, amire szeretettel hívjuk közösségünk kedves tagját és barátainkat! A mise 

szónoka és az ünnepi ebédünk díszvendégünk Böjte Csaba testvér. Az ő gyermekotthonai számára lesz a külön 

gyűjtés, hiszen tudjuk, hogy mennyire fontos, áldott szolgálat ez! És azért, hogy ne feledkezzünk el az itteni 

szegényekről sem, akkor tartjuk a tartós élelem-gyűjtést a Good Shepherd Ministries számára. Adományok az 

irodán adhatók le. Itt szeretném megköszönni a bazár széppé tételéhez hozzájárulók áldozatos munkáját. 

Örömmel vettük a kérdőívben sokak érdeklődését a következő évi jubileumi fotóalbum kapcsán. 

Elkezdtük ennek a tervezését és megállapodtunk a fényképezések időpontjában. Erre decemberben és januárban 

kerül sor. Kérjük, hogy a misék után a hirdetést osztó segítőknél vagy az irodán írják be nevüket, hogy mikor 

szeretnének erre időt foglalni! A 10 évvel ezelőttihez képest maradt, hogy minden résztvevő ingyen fog kapni 

egy kiadványt és maga rendelhet több képet. Az első időpontok ezek: december 13. szerda: 2-8PM; december 16 

szombat 12AM-6PM; december 17 vasárnap 9AM-3PM. Kérem, hogy minél előbb jelentkezzünk be az irodán a 

konkrét időpontra, amit 15 perces egységekre osztunk fel egy-egy fényképeszkedő család számára. 

Barátsággal az Úrban, 

P. Forrai Tamás Gergely SJ 

OLVASMÁNYOK: Bölcs 6, 12-16  1Tessz 4,13-18 

Mt 25,1-13 

AKIKÉRT A SZENTMISÉKET FELAJÁNLJUK - WE 

OFFER THE HOLY MASS FOR: 

9:00  Mátés Ervin felgyógyulásáért (testvére Miklós); 

+Horváth Zoltánért (Ragonic Sarolta, valamint Krajcsics 

Rozália); +Göncz Istvánért (felesége és családja); +Lecsek 

szülőkért (Göncz Mária); +Lecsek Árpádért (Göncz Mária); 

+idősebb és +ifjú Molnár Imréért (család); +idősebb és +ifjú 

Bács Károlyért (család); 

11:00 a KFT élő és +tagjaiért; Rosemary Rozinka Tallon 

felgyógyulásáért (Rozinka Bertalan); Jeney László 

felgyógyulásáért (felesége és családja); Bakos Sándor 

felgyógyulásáért (nagynénje Mária és csal.); +Dala 

Jimmyért (Horváth Ilona); +családtagokért, szülőkért, és 

férjért (Marika Pavel); +Katona Imréért (János és Mária); 

+Katona Lászlóért (felesége és gyermekei); +Néma 

Ágnesért és Józsefért, évforduló (lányai); 

6 PM for the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina; for 

Bianca Khomasurya and +Heinz Schrenk (T. Khomasurya). 

mailto:szte.iroda@gmail.com
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Hétfő/Monday(13): Hungarian Saints, St. Stanislaus 

Kostka SJ: 7:30 for the intention of the Jesuit General; for 

the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina; for Bianca 

Khomasurya and +Heinz Schrenk; (Tarcisia Khomasurya) 

Kedd (14) Tuesday: St. Joseph Pignatelli: 7:30  for 

our +Jesuits; for the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina; 

for Bianca Khomasurya and +Heinz Schrenk (Tarcisia 

Khomasurya) 

Szerda (15) Wednesday 7:30  for Jesuit vocations; for the 

Rosary Apostolate and for Sr. Marilina; for Bianca 

Khomasurya and +Heinz Schrenk; (Tarcisia Khomasurya).  

7 PM  békéért a Kárpát-medencében; Gilice Erzsébetért, 

születésnap (barátai). 

Csütörtök/Thursday (16) Saint Margaret of Scotland, 

Saint Roch González, Saint John Del Castillo and Saint 

Alphonsus Rodríguez: 7:30 for the conversion of non 

believers; for the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina; for 

Bianca Khomasurya and +Heinz Schrenk; (Tarcisia 

Khomasurya) 

Péntek/Friday (17) 7:30 for our benefactors (the Jesuits); 

for the Rosary Apostolate and for Sr. Marilina; for Bianca 

Khomasurya and +Heinz Schrenk (Tarcisia Khomasurya) 

Szombat/Saturday (18) 7:30  for world peace; for the 

Rosary Apostolate and for Sr. Marilina; for Bianca 

Khomasurya and +Heinz Schrenk; (Tarcisia Khomasurya), 

for Etelka and Pál 

A Szentatya novemberi imaszándéka: Az ázsiai kereszténye-

kért, hogy az evangéliumról szavaikkal és cselekedeteikkel tett 

tanúságtételük elősegítse a párbeszédet, a békét és a kölcsönös 

megértést, főleg a más vallásokhoz tartozókkal. 

EGYHÁZKÖZSÉGI PROGRAMOK 

Péntek (10) este 8-kor Plébániai Fórum a plébániánk életéről (együtt a Pax Romana-val) 

Vasárnap (12) Plébániai Fórum a Hallban 12-kor. Irodalmi Délután 12:30-kor a Szent István Teremben: Radnóti Miklós 

költészete. MAGIS-est: 5,30PM szentségimádás, 6PM English Mass, majd beszélgetés 

Szerda (15) 1 pm: Nyugdíjas Klub; 18,30: rózsafüzér,  ÓÁZIS: 18,30 rózsafűzér,19,00 mise magyarul, utána: Beszélgetés a 

Hitről: Ökumenizmus   

Péntek (17) este 8-kor, Szent István terem, Pax Romana filmest: “Bízz érzéseid merészségében - Trust Your Gut Feelings.”  

Szombat (18) 10-12: Baba-Mama klub. Magyar Iskola és cserkészfoglalkozás a St. Edward iskolánál. Jótékony célú vacsora 

Böjte Atyával az árvaházak javára 5 órakor a Magyar Házban az Orbán Balázs Társaság szervezésében. Jegyrendelés: 416 

676 9298. 

Vasárnap (19) Templombúcsú – ünnepi ebéd 12:30-kor. Díszvendégünk Böjte atya. Menü: Húsleves csigatésztával, sült 

csirke, borjúsült krumplival, zöldséggel, saláta, Stefánia szelet, kávé. Jegyárusítás vasárnap az irodával szemben. Jegyárak: 

felnőtt $30, 6-16 éveseknek $10. Ekkor tartjuk a tartós élelemgyűjtést a Good Shepherd Ministries számára. Adományok 

leadhatók az előző héten és vasárnap 10-12:30 között az irodán.  MAGIS-est: 5,30PM szentségimádás, 6PM English Mass, 

majd beszélgetés. 

Szerda (22) ÓÁZIS: 18,30 rózsafűzér,19,00 mise magyarul, utána: szentségimádás. 23 – 26: Adventi meditációs lelki 

gyakorlat a Mount Mary Retreat Center-ben (Ancaster), Tamás atya vezetésével. 26. Cserkészek palacsinta vására. Mária 

Kongregáció közös áldozása és gyűlése. Főzőklub fiataloknak 3-kor, felnőtteknek 6-kor. Előre kell jelentkezni az irodán! 29. 

Beszélgetés keresztény szemmel 7:45-kor 30. Rózsafüzér készítés 6:30-kor. 2. Magyar Iskola kézműves- és süteményvására, 

11:45-kor Adventi miséje a Szt. Edward iskolában. Cserkész Mikulás 13:30-kor a templom Hallban 3. Advent első 

vasárnapja. 11: családos-ifjúsági mise. Ministráns és Ifjúsági Klub találkozója. Adventi családi fesztivál 12-4 között a 

Hallban 5. Házasok Klubja és KFT gyűlés 12-kor. 9. Fiatalos táncest este 6-kor a Hallban 10.  Házasok Klubja hurka és 

kolbász vására. Tanácsadó szeminárium nyugdíjasoknak 12-kor. 13. Adventi gyóntatási nap du. 4-7 óra között. 16. Magyar 

Iskola karácsonyi ünnepélye 9:30-kor. Cserkészek karácsonyi ünnepsége 1-kor. Adventi gyóntatási nap du. 3-6 óra között. 

Között. Scola Cantorum karácsonyi koncertje 7-kor. 17. Ministráns és Ifjúsági Klub süteményvására. Adventi gyóntatási nap 

du. 5-7:30 között. 

OTTHONTEREMTÉS 

Ezzel a címmel még a héten látható az 56-os forradalom emléknapjai alatt templomunkban és a Hall-ban az a szép kiállítás, 

ami az emigrációs magyarság kanadai otthon-teremtésének állít méltó emléket. Köszönet érte a Rákóczi Alapítványnak! 

Halottjaink is ennek az otthonnak a részei! Plébániánk november folyamán továbbra is szeretne különösen 

is megemlékezni szeretett halottjainkra. Kérjük, hogy küldjék el az iroda címére vagy a bejáratnál kitett asztalon 

lévő kosárba tegyék be szeretteik nevét. Szeretett halottjaink összegyűjtött nevei egy kosárban az oltárnál lesznek, 

akikért mi, jezsuiták, különösen is imádkozunk egész novemberben.  

PLÉBÁNIAI MUNKACSOPORTOK MUKÁJÁBÓL 

A Pénzügyi Bizottság e havi megbeszélésén elkezdte elemezni az elmúlt év gazdasági beszámolóját és 

ezzel tervezni a következő évet. Mint jeleztük, lényeges változást tettünk azzal, hogy belső csoportjaink bérleti 

díját megszüntettük és csak egy lényegesen kisebb, teremhasználati díjat tartottunk meg. Hisszük, hogy ez a 

csökkentés több lelkipásztori hasznot hoz, mint a lecsökkent bevétel. Ezért is kérjük, hogy támogassák 

adományukkal a közösség kiadásait. 

Elkezdte újra működését a Műszaki-építési munkacsoport. Sajnos itt nagyon sok elmaradt feladatot 
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találtunk, amivel kell foglalkozni. Célunk, hogy egy olyan átfogó képet kapjunk (műszaki auditot), amivel több 

évre előre tudjuk tervezni a nagyobb, szükséges javításokat. A plébános beszámolt arról, hogy áttekintették 

ügyvéddel a bérleti szerződést, ami az iskolaépületünkre vonatkozik. Az lett megállapítva, hogy hiba történt a 

szerződéskötéskor, hogy a mi részünkről nem lett észre véve, hogy az új bölcsődei használat NEM teszi alkalmassá 

a felújított épület használatát a mi iskolás korú diákjaink számára. Így habár formálisan a "mienk" továbbra is 

szombaton az épület, az nem alkalmas a Magyar Iskola általános használatára. A mostani javaslatunk a Magyar 

Iskola számára az, hogy használjuk ki a bérbe adott épületet azon óvodásaink és talán az első és második 

osztályaink számára, akik szabályosan tudják azt használni már most, és a többiek számára adjuk oda a létező 

termeinket, illetve alakítsunk ki új termeket a Hall-ban úgy, hogy mozgatható elválasztó falakat helyezünk el. (Ez 

más esetekben is tud segíteni, hiszen egyre többször van szükség több kis teremre.) A cserkészek számára ezzel 

azonnal használhatóvá válik az épületünk. Ezzel újra egyszerűbbé és olcsóbbá tudnánk tenni az Iskola és a 

Cserkészet életét, és újra magyar közegben lehetnének otthon. 

Mint jeleztem, a templomunk újra elkezdett beázni. A jövő héten már meg is csinálják a legszükségesebb 

munkát. A november 5-i misék gyűjtése a templomtető megjavítására kértük: $2,800.25 adomány gyűlt össze, amit hálásan 

köszönjük az egész közösség nevében! Kérjük híveinket, hogy adományozzanak nagylelkűen erre a célra, mert nem kis 

kiadásról van szó. Rövidesen megkapják majd a hagyományos őszi körlevelünket is. Az ebben található adományozó 

szelvényt és borítékot szintén kérjük erre a célra használni. Köszönjük szépen. 

BÉRMÁLKOZÁSI FELKÉSZÍTŐ 

Bérmálkozási felkészítő indult november 5-én. Bérmálkozásra 14 éves kortól lehet jelentkezni minden fiatalnak, aki eléggé 

érett ahhoz, hogy hitében elmélyedjen, közösséghez tartozzon és Egyházában elköteleződjön. A felkészítőket a hónap első 

vasárnapján tartjuk, november 5-től kezdődően.  A program 10,00 órakor kezdődik, amikor is a résztvevők közös imával 

kezdenek, bekapcsolódnak vagy a ifjúsági zenekarba vagy a ministránsok közé. Közösen vesznek részt a 11 órás szentmisén, 

majd közösen ebédelnek a plébánián. Ezután vesznek részt a felkészítő zárórészén, ami délután négykor fejeződik be. 

Jelentkezni lehet az irodán. 

BARÁTAINK, FALINAPTÁRAK, KINCSES KALENDÁRIUM 

Megérkezett A Szív novemberi és a Barátaink őszi száma, megtalálható a templom bejáratánál lévő asztalon. Megérkeztek a 

magyar falinaptárak és kincses kalendáriumok is. Megvásárolhatóak az irodában. Mindenkinek szeretettel kínáljuk ingyenes 

elvitelre a Szív nyári számát, ami a családról, mint a legerősebb egészségvédő faktorról hoz szép cikkeket. 

ÚJ: VASÁRNAP ESTI ANGOL NYELVŰ SZENTMISE 
Elindult angol nyelvű szentmise vasárnap este 6 órakor, előtte félórás szentségimádás. Ez a mise egyszerre szeretné 

megszólítani a hétköznapi reggeli angol misére jövők hívőket és a magyar gyökerű, de vegyes házasságban élő, illetve a 2-3 

generációs magyarokat, akik számára talán az angol nyelv már könnyebb.  Azt is sokan jelezték, hogy a hétvégét a várostól 

távol töltők számára is segítség lehet egy vasárnap esti, de nem túl kései mise. Imádkozzanak ezen kezdeményezés áldásos 

elkezdéséért! Kérjük, hogy akik szeretnének bekapcsolódni ezen mise éneklésébe vagy hangszeres szolgálatába, azok 

jelezzék ezt az irodán: szükség van rájuk! És végül kérjük, hogy szóljanak erről olyan ismerőseiknek, családtagjaiknak! 

HÍVUNK A KÖZÖSSÉGI SZOLGÁLATOKBA! 

Mitől közösség egy közösség? Sokféleképpen lehet erre válaszolni, de az egyik lényeges elem ez: az tekinthető egy 

közösség aktív tagjának, aki legalább egy szolgálatban részt vállal. Ettől most messze vagyunk, de efelé haladunk. Hívjuk 

közösségünk minden tagját, hogy kapcsolódjon be egy-egy szolgálatba. Ekkor fogja megtapasztalni, hogy mit jelent adni, 

megosztani másokkal! Ez egy igazi adventi készület.... 

Hospitality Ministry - nehéz magyarul egy szóban leírni azon fontos szolgálatok összességét, akik nagyban elő 

tudják segíteni azt, hogy minden belépő itthon érezze magát. Az Isten-hozta csoport az ajtónál, az adománygyűjtők, a 

közösségünk új tagjait megszólítók, az időseknek a parkolóban és a liftnél segítés és több más feladat ide tartozik. Kiemelt 

feladat, hogy ezt meg tudjuk újítani még az idén! Jelentkezni lehet Diósady Klárinál vagy az irodán. 

Telefonos szolgálatot állítunk fel azért, hogy a magányos, beteg, lakáshoz között szeretteinket rendszeresen meg 

tudjuk szólítani. Várunk olyanokat, akik ezt szívesen vállalnák vagy otthonról vagy a plébániáról.  Jelentkezni lehet Prokec 

Jutkánál vagy az irodán. 

Várunk tovább még segítőket a kerti és templomi rendezési, karbantartási munkákra (jelentkezni lehet: G. Gyula), 

virágokkal való foglalkozásra (Horváth Anna), a programokat segítő csoportba (Forbáth Péter), az adománygyűjtőknél 

(Radocsay Mihály), olvasóknál (Koszonits Ili), eucharisztikus szolgálóknál (Forrai Tamás), sekrestyei segítésben (Diósady 

Klári), vasárnap esti vetítésre (Gáspár Gyula).   
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